,Die BOE nimmt eine Spitzenstellung in der Branche ein. Auch international. Und der Aus-
landsanteil wachst stetig. Das splren auch wir an der Qualitat unserer Standbesucher.
Neben dem eigentlichen Eventgeschaft wird auch das Interesse von Marktteilnehmern aus
der Messebranche gréBer.”

,Die Party Rent Group dankt dem gesamten BOE-Team fur die professionelle Organisation.
Der hervorragende Messeverlauf zeigt, dass die BOE ihre Position als Branchenleitmesse

mit hochwertigen Ausstellern und Fachbesuchern kontinuierlich ausbauen kann. Gerne unter-
stitzen wir auch weiterhin das Branchenhighlight.”

“The BOE has a top position in the industry. And also internationally, the BOE is getting
tion. The excellent trade fair shows, that the BOE is the leading trade fair in our business with more international steadily. We feel the quality of visitors at our booth. In addition to the
high-quality exhibitors and visitors, which can be continue to expand. We are happy to con- event industry, the interest of business operators from the exhibition industry is getting larger
tinue the support of this industry highlight.” as well.”

”
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Matthias Raff, Geschaftsfiihrer/General Manager, Losberger GmbH

“The Party Rent Group would like to thank the whole BOE team for the professional organiza-

Joris Bomers, Geschéftsfiihrer/General Manager, Party Rent Group

BEST OF EVENTS INTERNATIONAL IS THE LEADING INDUSTRY
GATHERING FOR BUSINESS COMMUNICATION, LIVE MARKETING,
EVENT SERVICES & CONGRESS.

DIE BEST OF EVENTS INTERNATIONAL IST DER FUHRENDE
BRANCHENTREFF FUR WIRTSCHAFTSKOMMUNIKATION,
LIVE-MARKETING, VERANSTALTUNGSSERVICES & KONGRESS.

In professioneller Atmosphare prasentieren
sich jahrlich Uber 400 Aussteller aus

der Eventindustrie und nutzen die BEST OF
EVENTS INTERNATIONAL als bedeutenden
Impulsgeber fur effiziente Geschaftsanbahnung,
wirtschaftlichen Erfolg und erfolgreiches
Networking.

Den Entscheidern der Eventbranche bietet
die BEST OF EVENTS INTERNATIONAL zu
Anfang eines jeden Jahres einen umfassen-

den Marktuberblick, neue Produkte und
Dienstleistungen, unzahlige Gelegenheiten
fur Geschaftskontakte sowie ein attraktives
Rahmenprogramm.

FACTS & FIGURES BEST OF EVENTS
INTERNATIONAL 2013:

O 434 Aussteller aus 14 Landern
© 9100 internationale Fachbesucher
© Uber 100 akkreditierte Journalisten

Year after year more than 400 event industry
exhibitors utilize the professional BOE
environment to showcase their services and
to receive crucial impulses for efficient
business initiation, economic success and
effective networking.

At the beginning of every year, BOE offers
decision makers of the event industry a
comprehensive overview of the event market,
new products and services, countless

opportunities to make business contacts, and
an attractive supporting program.

FACTS & FIGURES BEST OF EVENTS
INTERNATIONAL 2013:

O 434 exhibitors from 14 countries
© 9700 international trade visitors
© More than 100 accredited journalists
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EVENT FOCUSES BOE 2013 RANGE OF PRODUCTS ON OFFER BOE 2013

Public Events I 451%
Corporate Events I—— 41,8%
Fairs IEEE——— 34%
Conferences I—— )9 1%
Congresses )%
Other n—— 17,9%
Exhibitions nm— 16%

© Performances & Entertainment/
Performances & Entertainment

© Medien/Media
O Security/Security

© Veranstaltungssoftware & Technologie/
Event software & Technology

O Aus- und Weiterbildung/Training and Education
© Beratung, Kreation & Management/
Consulting, Creation & Management
O Catering/Catering
O Event-Services und Dienstleistungen/
Event Services
© Locations & Destinationen/Locations & Destinations ~ © Veranstaltungstechnik und -produktion/
o Messe- unel Brenisey/ Event Engineering and Production
Exhibit Constructions and Event Construction © Verbande/Associations
© Mietmobel & Dekoration/ © Werbung/Advertising

Quelle: Besucherbefragung BOE 2013 durch BiTS - Business and Information Technology School/ ) :
Rental Furniture & Decoration O Zelte/Marquees

Source: Visitor Survey BOE 2013 through BiTS - Business and Information Technology School



